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Sor Bertrand: Bir Fragman: (1773)

< AnnNa LETITIA AIKIN

Bu maceranin ardindan Sor Bertrand karanlik basmadan o kasvetli
batakhigi gecebilmek icin atini ¢aliliklara yoneltti. Ama yolu yariladi-
gin1 saniyordu ki 6ntine ¢ikan kavsak yiziinden afalladi ve cevresin-
deki boz caliliklar icinde goziine carpan herhangi bir sey olmadigi i¢in
ne tarafa gidecegi konusunda iyice saskinhiga diistii. Bu durumdayken
gece oluverdi. lyice alcalmis, yogun, kara bulutlar arasindan zayif bir
ay 1siginin siiziildiigii gecelerden biriydi. Ay kimi zaman pecesinin ar-
dindan biitiin hasmetiyle birdenbire ¢ikip yine ansizin o pegenin ar-
dina gizlenerek perisan haldeki Sor Bertrand’in ancak i¢inde bulun-
dugu devasa 1ss1z boslugu gorebilecegi kadar 1s1k veriyordu. Umudu
ve dogasindaki cesaret onu ilerlemeye zorlasa da giderek koyulasan
karanlik ile govdesinin ve zihninin yorgunlugu sonunda galip gelmis-
ti; goriinmeyen bataklarin ve ¢ukurlarin varhigini diisiinerek tstiinde
bulundugu zeminde ilerlemekten korktugundan umutsuz bir halde
atindan inip kendini yere atti. Bu durumda ¢ok kalmamisti ki kula-
gina uzaklardan gelen kasvetli bir ¢an sesi ¢alindi; kalkip yeni kesfine

1 Gotik oykiiniin 18. ytizyildaki en popiiler bigimlerinden biri “fragmanlar”dir.
Uzunlugu birkag yiiz ile birka¢ bin sozciik arasinda degisen bu kisa eserler,
bir maceranin orta yerinden baslar ve zirve noktasindayken aniden sonlanir.
[E.N.]



yoneldiginde yanip sonen solgun bir 1sik gordii. Hemen atinin dizginini
kavrayarak dikkatli adimlarla 1s18a dogru ilerledi. Mesakkatli bir yii-
riylsten sonra 1s1gin geldigi yeri cevreleyen bir hendek yolunu kesti ve
ay 1s1ginin bir anlik goz kirpisi sayesinde dort kosesinde kuleler olan,
heybetli, kadim bir malikane ile tam ortasinda uzanan biiyiik veranda-
y1 gorebildi. Zamanin verdigi hasar her tarafta géze carpiyordu. Cati
birka¢ yerden ¢okmiistii; mazgalli siperlerin yarisi yikilmis, pencereler
kirilmis, cerceveler yerinden ¢ikmisti. Her iki ucunda yikik dokiik bi-
rer gecis noktasi bulunan asma koéprii binanin éniindeki meydana aci-
liyordu. Meydana ulastiginda kulelerden birindeki pencereden gelen
11k stiziilerek kayboldu; ayni anda ay, kara bir bulutun ardina gomiil-
dii ve ortalik zifiri karanliga biirtindi. Her sey sessizlik icindeydi. Sor
Bertrand dizgini verandanin altina baglayarak evin 6n cephesini hafif
ve yavas adimlarla gecti. Her yere hala oliim sessizligi hakimdi. Alt kat
pencerelerinden iceri bakmaya calisti ama zifiri karanlikta tek bir nes-
ne bile se¢ilmiyordu. Kendi kendine durumu degerlendirdikten sonra
verandaya girdi ve kapidaki devasa demir tokmagi kavrayip kisa bir
tereddiitten sonra biiyiik bir giiriiltiiyle vurdu. Ses malikinenin i¢cinde
kof yankilar yaratti. Sonra her sey tekrar siiklinete kavustu. Vurusu
daha cesurca, daha yiiksek sesle tekrarladiktan sonra ortaya yeniden
sessizlik coktii. Tokmag tigiincii kez vurdugunda sessizligi tigiincii kez
dinledi. Bunun tizerine biraz geri giderek binanin 6n cephesi boyunca
1sik goriiniip goriinmedigine bakti. Isik yine ayni yerde ortaya cikip
daha 6nce oldugu gibi kayarak gozden kayboldugu sirada kuleden de-
rin, kasvetli bir ¢an sesi duyuldu. Sor Bertrand’in yiiregi korkudan du-
racak gibiydi. Bir siire kimildamadiysa da i¢ine diistiigii dehset duygu-
suyla dizgini tutmak icin aceleyle birka¢ adim att1 ama duydugu utang
kagmasini engelledi ve bir yandan macerayi tamamlama isteginin, 6te
yanda gururunun etkisiyle verandaya dondi, kendini her tiirli olasi-
liga hazirlayarak bir eliyle kilicini cekip 6tekiyle kapinin mandalimi
kaldirdi. Agir kapi, menteselerini gicirdatarak giicliikle acildi; omzunu
dayayip iterek kapiy1 iyice zorladi, a¢ip iceri adim attiginda kapr gok
glirtiltisiini andiran bir sesle carparak kendiliginden kapandi.
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Sor Bertrand’in kani donmustu; kapiyr bulabilmek i¢in dondi ve
titreyen elleriyle ona ulasmasi uzun siirdiiyse de biitiin giiciinii kul-
lanmasina karsin acamadi. Birka¢ basarisiz tesebbtisten sonra doniip
arkasina baktiginda holiin ucunda, genis bir merdivenin tsttinde, ¢ev-
resine soluk bir 1s1k sacan acik mavimsi bir alev gordii. Biitiin cesare-
tini yeniden toplayip ona dogru ilerledi. Isik geri ¢ekildi. Sér Bertrand
merdivenlerin basma ulasip yukar1 ¢ikmaya basladi. Oniinde gerile-
yen alevi izleyip yavasca ¢ikarak genis bir koridora vardi. Alev, kori-
dor boyunca ilerlediginde sessiz bir dehset icinde pesinden gitti, hafif
adimlar atiyordu c¢iinkii kendi adim seslerinin yankisi onu korkutu-
yordu. Isik onu baska bir merdivenin basina kadar ulastirdiktan sonra
yok oldu. Ayni anda kuleden baska bir ¢an sesi duyuldu. Sér Bert-
rand ¢anin yireginde ¢aldigini hissediyordu. Simdi tam bir karanliga
gomiilmiistii, kollarini uzatarak ikinci merdivenden ¢ikmaya basladi.
Soguk, 6lii gibi bir el sol eline dokunarak onu sikica kavradi ve zorla
ileriye dogru ¢cekmeye basladi; kendini elden kurtarmaya calistiysa da
basaramayinca kilicini savurur savurmaz kulaklari parcalarcasina bir
ciglik duyuldu ve 6lii el hareketsiz kaldi. Eli birakip umarsiz bir kahra-
manlikla ileri atildi. Merdivenler dar ve kivrimliydi, yariklar ve gevsek
duran taslar ytiziinden sik sik tokezliyordu. Merdiven giderek daral-
di, nihayet al¢ak bir demir kapiyla son buldu. Sor Bertrand karmasik,
kiveimli bir gegide acgilan kapiyi itti; 6niindeki gegit bir insanin ancak
elleri ve dizleri tstiinde gecebilecegi genislikteydi. Yalnizca bulundugu
yeri gosterecek gilicte, titresen, ciliz bir 1s1k ortaligi aydinlatiyordu. Sér
Bertrand iceri girdi. Uzaklardan mahzeni gecerek gelen derin, boguk
bir homurtu duyuldu. Ilerleyip ilk dénemeci gegince az énce onu yon-
lendiren mavi 1sik yeniden ortaya cikti. Isig1 takip etti. Sonunda mah-
zen kocaman bir koridorla bulustu; koridorun ortasinda bastan asag
zirhlar i¢inde, fena halde trkiitiicii bir bigimde durarak elindeki kilict
tehdit edercesine sallayan bir insan belirdi. Sor Bertrand korkusuzca
firlayip ileri atilarak siddetle vurunca insan figiirti iri bir demir anah-
tar disiirerek aninda yok oluverdi. Mavi alev artik koridorun sonun-
daki heybetli ¢ifte kapinin tistiinde duruyordu. Sér Bertrand kalkip
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anahtari piring bir kilide soktu, zorlukla ¢evirir cevirmez kapilar hizla
acilip genis bir salonu ortaya c¢ikardi; salonun dibindeki bir sehpanin
ustiinde iki yaninda mumlar yanan bir tabut duruyordu. Salonun iki
tarafinda Magribi usulii yapilmis, sag ellerinde kocaman siivari ki-
liclari tutan, siyah mermerden devasa heykeller siralanmisti. Sovalye
iceri girince hepsi de kolunu kaldirip bir bacagini 6ne atti; ayni anda
tabutun kapag hizla agilirken can ¢aldi. Alev ise hala ilerlediginden
Sor Bertrand onu tabuta alti adim kalana kadar tereddiitsiizce izledi.
Birden kefene biiriinmiis, kara pegeli bir hanimefendi tabutun icinden
dogrulup kollarini ona uzatti; ayni anda heykeller kiliglarini sakirda-
tarak ilerlediler. Sor Bernard kadina dogru kosup onu kucakladi, ka-
din ise pegesini kaldirarak onu dudaklarindan éptii; iste o anda bina
deprem geciriyormus gibi sarsildi ve korkung bir giiriiltiiyle parcalanip
coktii. Sor Bertrand aninda bayilivermisti, kendine geldiginde sayisiz
mum tasiyan gercek kristallerin piril piril aydinlattigl, o zamana ka-
dar gordigii en muhtesem odada, kadife bir kanepede oturdugunu
fark etti. Ortaya satafath bir ziyafet sofrasi kurulmustu. Yumusacik
bir miizikle acilan kapilardan meleklerden giizel kizlarla cevrelenmis
olarak, benzersiz giizellikteki hanimefendi ¢arpict bir ihtisam i¢inde
yiriiyerek girdi. Sovalyenin yanina gelerek dizlerinin tistiine ¢okiip
kurtaricist olarak ona tesekkiir etti. Giizeller, basina defneden bir ta¢
koydular, kadin onu ziyafet masasina gotiirtip yanina oturttu. Giizel
kizlar da sofraya oturdular ve nefis bir miizik ¢almaya devam ederken
sayisiz hizmetkar girip ¢cikarak ziyafet ikramina basladi. Sér Bertrand
saskinliktan konusamiyor, kendisini ne denli onurlandirdiklarint an-
cak iltifatkAr bakislar ve hareketlerle ifade edebiliyordu. Ziyafet bit-
tikten sonra hanimefendiden baska herkes ¢ikti; kadin onu kanepeye
geri gotiiriirken sunlari soyledi: ...
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Montremosun Zehircisi (1791)

% RicHarp CUMBERLAND

Birazdan okuyacaginiz déykii o kadar siradist ki, olayin gectigi yo-
rede yasayan saygideger birinden dinlemis olmasaydim sairin teki laf
olsun diye uydurmustur, deyip gegmem gerekirdi.

Hakkinda adinin Don Juan oldugundan baska bir sey soyleme-
mi istememenizi rica edecegim Portekizli bir beyefendi gebe biraktig
tivey kiz kardesini zehirlemekle suglanarak mahkemeye ¢ikarilmisti.
Bu beyefendi mahkemeden énce Lizbon ile Ispanya’nin sinir kasabasi
Badajoz arasindaki yol iistiinde bulunan Montremos kasabasindaki
satosunda herkesten, her seyden uzak bir hayat stirtiyordu. O kasvetli
yoreden gecerken yoldan birka¢ kilometre uzakta, mantar meselerinin
arasina gomiilmiis satoyu fark etmis, daha énce bu kadar i¢ karartica
bir malikdne gormedigimi diisiinmiistiim. Bu beyefendinin aleyhinde-
ki deliller cok kuvvetliydi ve hikayesi, yasadigi mahallede dilden dile
oyle cok dolasmisti ki gelirinin hatir1 sayilir bir kismini hayir islerine
ayirmis olsa bile kimse comertligine siikranlarini sunmak ya da onu
teselli etmek i¢in kapisini calmiyordu; Montremos’taki bir manastira
siginmis olan, kilise adina kendisine giinah ¢ikarma konusunda gizlice
yardim eden zavalli babasi harig.

Hem cinayet hem de ensest suglarini iceren bu son derece i¢ ka-
rartict itham nihayet adaletin kulagina gitmis ve sorusturma yapmasi
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icin Montremos’a bir heyet gonderilmisti. Sugu isledigi iddia edilen
kisi kagcmaya tesebbiis etmemis, heyettekilerin cagrilarina hemen itaat
etmisti.

Mahkeme sirasinda hem tutuklunun itirafindan hem de tanikla-
rin ifadelerinden anlasildigina gore, Don Juan cocuklugundan beri
Brezilya’yla dikkate deger diizeyde ticaret ve aligveris yapan Lizbonlu
zengin bir tiiccarin ailesiyle yasiyordu. Bu tiiccarin adini tasimasina
izin verilen Don Juan, cevrede tiiccarin 6z oglu olarak kabul edilmis-
ti. Tiiccarin tek evladi olan Josepha adindaki kiziyla yasadiklari gizli
iliski sonunda kiz hamile kalmis ve Don Juan’in verdigi ilaci aldiktan
birka¢ saat sonra zehirlenme belirtileri gostererek 6lmiistii. Geng ha-
nimefendinin annesi onun 6liimiiniin ardindan ancak birkag¢ giin yasa-
yabilmis, babasi ise varini yogunu cinayetle suclanan adama bagisla-
yarak kendini yoksullara ayrilmis bir manastira kapatmisti.

Bu vakada bir kism1 6zellikle Don Juan’i su¢clamak i¢in girisilmis
gibi gortnen, gergeklerin tuhaf bir bi¢cimde belirsizlestirilmesine yone-
lik ¢abalar goze carpiyordu. Bu da meselenin tereddiitle ele alinmasi-
na yol aciyordu. Boylece vakayi aciga kavusturmak icin yapilacak en
dogru seyin zanlyi iskence altinda sorgulamak olduguna karar verildi.

Bu amacla hazirliklar yapilirken basina gelecekler konusunda hig-
bir telasa kapilmamis gibi goriinen Don Juan yargiclara hem onlar
hem de kendisini zahmetten kurtaracak bir 6neride bulunarak diinya
istiindeki tiim igkenceleri yapsalar da agzindan tek bir hece bile ¢ik-
mayacagini ama onlara gercekleri kendi arzusuyla anlatacagini acik-
ladu.

Sanildigr gibi evinde yasadigi tiiccarin oglu olmamasinin yani sira
merhume Josepha’yla, karsilikli sevginin giizel baglari ve evlilik vaadi
disinda kan bagi bulunmadigini séyliiyordu. Ote yandan Brezilya’da
hatir1 sayilir bir servete sahip olan ve oglunu heniiz kii¢tik bir cocuk-
ken, bahsi gecen ve birtakim kisisel gerek¢elerle ona kendi adini veren
tliccarin bakimina teslim etmis saygideger babasini tammmadigini ifade
ediyordu. Yetim bir ¢ocuk oldugunu sanmis, kendisini evlat edinen
kisinin uzak bir akrabasi olduguna inandirilarak biiyiitiilmiisti. Do-
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layisiyla yargiclara yalvarip Josepha’yi neden kiz kardesi olarak gor-
medigini anlamaya calismalarini istedi; karninda bir ¢ocuk tasidigim
o6grenmis ve Tanr1t huzurunda isledigi kusuru telafi etmek i¢in onunla
evlenmeye karar vermisti. Tibba olan inanciyla ilaci ona kendi elleriy-
le verdigi dogruydu ciinkii hamilelik ytiziinden kendini hasta hissedi-
yorken ana babasinin kuskulanmamasi i¢in eczaneden ismarlayacagi
ilaclar1 kendisi i¢in aliyormus gibi davranmasini istemisti; o da denile-
ni yapmis, eczaci ilaglari hazirlarken basinda durarak icerigindeki her
seyin ilaca teker teker katldigini gozleriyle gormiisti.

Bunun tzerine yargiglar elini vicdanina koydugunda gen¢ hanimin
zehirlenerek o6ldiigiinden emin olup olmadigint sordular; Don Juan
sorular1 yanitlarken ilk kez gozyaslarina bogulup zehirlenerek 6ldii-
giinden emin oldugu i¢in sonsuza kadar aci ¢ekecegini soyledi. Zehir,
ictigi ilaca m1 katilmisti> Oyleydi. Tlaca zehir katma sucu islenirken
eczaciyla birlik mi olmustu yoksa bu isi yalniz basina mi1 yapmisti1? Ne
kendisi sucluydu ne de eczane. (Bunun tizerine soruldu:) Yoksa geng
hanimefendi utang i¢inde oldugu i¢in intihar etmis ve ilact adamdan
habersizce kendisi mi icmisti? Bu soru tizerine dehsete kapilip bu ey-
lemde gen¢ kadinin hi¢bir giinahinin bulunmadig tizerine Tanrt’y1 ta-
nik gostererek yemin etti.

Artik yargiclarin kafasi iyice karismisti, bir siire icin sorguya ara
verip fisildasarak konuyu kendi aralarinda tartuisirlarken iglerinden
biri zanliya edindigi izlenimi aktardi: Itiraflarina bakilirsa geng¢ kadin
zehirlenerek 6lmiistii ama yine de verdigi yanitlardan ¢ikarilan sonuca
gore hakkinda kusku duyulabilecek tiim kisiler eleniyordu; bu durum-
da her ne kadar olanaksiz goriinse de akilda tek bir olasilik kaliyordu,
bu da gen¢ hanimin annesiyle babasina iliskin olan ve usul acisindan
kendisine sorulmasi gereken bir soruydu: Yani kendi evlatlarini 6ldiir-
meyi tasarlayarak igren¢ bir niyetle hareket ettiklerini mi ima etmek
istiyordu? Tutuklu kendinden emin bir ses tonuyla, “Hayir,” diye ya-
nitladi, “bahtsiz ana babanin aklindan boyle bir niyetin hi¢ ge¢medi-
gine eminim ve bunu ima etmigssem gtinahlarin en biyigint islemis
olurum.”
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Bunun lizerine yargiclar oybirligiyle adamin mahkemeyi oyaladi-
g1 kanisina vardilar ve iskence icin emir verdiler; yine de ona son bir
soru sorarak Josepha’y1 kimin zehirledigini bilip bilmedigini soyleme-
sini istediler; hi¢ tereddiit etmeden yanitlayarak bildigini ama hi¢bir
iskencenin bunu ona soyletemeyecegini acikladi. Hayatina gelince, za-
ten hayattan bezmisti; isterlerse canini da alabilirlerdi, yasadig: sirada
cektigi iskencelerden daha kotiisti olamazdi ki.

Bu inat¢1 baskaldiri iizerine sirtindaki giysiler ¢ikarildi, viicudunu
germek tizere hazirlanan aletin Gistiine yatirildi, nabzini kontrol edecek
bir hekim ¢agrildiktan sonra cellatlara iskenceye baglamalari soylendi.
Govdesinin ug¢ noktalarina baglanan ve ¢ikrikla cevrilen bir makaraya
ulasan kayislar yardimiyla onu siddetli bir bicimde gerdiler; kaslari,
eklemleri ve i¢ organlari tstiindeki gerilim korkunctu. Doga ¢ektigi
acilar1 her organdan gelen dehset verici feryatlarla dile getirdi; cehre-
sinden ve gogsiinden oluk oluk terler bosandi ama adam yine de aletin
yapug eziyete karsi sapasaglam duruyordu, inlemiyordu bile ve bu
cehennemi isi yoneten canavar ruhlu adam bir sonraki gerilmede is-
kenceyi artirabileceklerini soyledi, ciinkii nabzi ne bir nebze yiikselmis
ne de diismiistii.

Iskenceciler éncekinden daha siddetli olan ikinci operasyona bas-
lamiglardi; seytani hiinerleri sayesinde aleti ilk eziyette etkilenmemis
organlarin da biiyiik acilar ¢ekmesine yol acacak bi¢cimde kullani-
yorlardi. Iste o sirada odaya bir kesis daldi ve yargiclara bagirarak o
masum adama iskence edip katilin adini itiraf ettirmeye ¢alismaktan
derhal vazgecmelerini soyledi. Yargiglarin isareti tizerine iskenceciler
aleti hemen durdurdular ve eklemlerin bir yay esnekligiyle yerlerine
oturdugu duyuldu. Insan dogasi, altinda ezildigi baskiya tepki verdi
ve Don Juan iskence aletinin iistiinde bayildi. Kesis ise yiiksek sesle
haykirdi: “Insanliktan yoksun alcaklar, cehennem zebanileri, seytanin
usaklari, makinenizi gercek suclu i¢in hazirlayin, kanli ellerinizi masu-
mun tstiinden ¢ekin, iste buyurun, (boyle sdyleyerek kiilahli ctippesini
cikarip att1) Josepha’nin babasi ve katili karsinizda!”

Orada bulunan herkes sagkinlikla irkildi; yargiclar dehset icinde
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ayaga kalktilar, hatta iskenceci zebaniler bile korku ve telasla gozlerini
devirip kesise bakti.

Yargiclara, “Eger isterseniz,” dedi, “iskencecileriniz su aletin Gs-
tiine diinyanin en korkung su¢lusunu yatirmaya hazirlanirken benim
itiraflarimi duymak isterseniz, agin kulaklarimzi! Istemiyorsaniz da o
aletinizi yeni bir sorgulamaya hazirlamayin artik ve insan istiraplarina
duydugunuz a¢hgi bastirin, ¢iinkii hayatinizda ilk kez adaleti saglaya-
cak olabilirsiniz.”

En kidemli yargi¢, “Devam edin,” dedi.

Kesis, “Gozlerimin éntinde kendinden ge¢mis olarak yatan su ma-
sum kurban,” dedi, “bir zamanlar dostum olan miikemmel bir baba-
nin ogludur, heniiz cocuk yastayken bana teslim edilmisti ve Brezil-
ya’daki islerimizden servet kazanmay1 siirdiiren dostum, Portekiz’e
bir kez bile ugramadan orada yirmi yil yasamisti. Oglunun hesabina
gecirilmek tizere bana biiytik miktarlarda para gonderdigi siralarda
islerimdeki sorunlarin ve icinde bulundugum savurganhigin etkisiyle
aklimda cehennemi bir diisiince belirdi; bana gonderilenleri kendi he-
sabima aktarmay1 diisiinmeye basladim. Bu fikrimi artik bu diinyayla
hesabini kapatmis olan bahtsiz karimla da paylastim; bir siire bu fikre
siddetle kars1 ¢iktigini itiraf ederek ona karsi diriist olmaliyim. Bir
yandan da o servete el koymayi kendime yediremiyor ama her gecen
saat daha biiytik bor¢ batagina saplaniyordum, felaketle yiiz ytizeydim
ve ne kadar feci de olsa bu ¢oziimden bagka hi¢bir sey rezil olmami
onleyemeyecekti.

Sonunda, ikna, tehdit ve ihtiyacin dogurdugu zorlamalar karimin
erdemli durusunu alt etti ve sahtekarhiga boyun egdirdi. Uzak bir ak-
rabamizin yetimi oldugunu soyleyerek oglani evlat edinmeye karar
verdik; babaya oglunun yazdigini zannettigi bazi mektuplar yazdim
ve Brezilya’dan gelen serveti har vurup harman savurarak ailemi re-
fah icinde yagattim. Sonunda Don Juan’in babasi 61di; vasiyetine gore
oglunun ve onun mirasgilarinin yoklugunda serveti bana kaliyordu.
Zaten giinaha dyle batmigtim ki karsima ¢ikan bu beklenmedik hain-
lik firsat1 vicdanimda higbir direnisle karsilasmadi; kapildigim hirsla
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aramdaki engeli ortadan kaldirmaya karar vererek karima burnumu-
zun dibindeki servete ulasabilmek icin mirasciy1 katletmeyi énerdim.
Dehsete diiserek bu oneriyi reddetti ve uzun siire 6ylesine huzursuzluk
icindeydi ki teklifi tekrarlamanin akillica olmayacagini disiindiim.
Bir siire sonra merhum tiiccarin bir temsilcisi Brezilya’dan Lizbon’a
gelince bu adam yazismalarimdan haberdar oldugu icin Don Juan’a
ger¢ekte kim oldugunu, nasil bir servete konacagini aciklamak zo-
runda kaldim. Bu kargasa icinde bir yanda yakalanma ve rezil olma
korkusu, 6te yanda tamahkarlik ve gurur, bir yandan da seytanin kis-
kirtmalar1 sonucu karimi sucuma ortak olmaya ikna etmeyi basardim
ve Don Juan’in alacagina inandigimiz ilaca zehir kattik ama o zehir
meger biricik evladimiz icinmis... Kizimiz ilac1 i¢tiginde ilahi adalet
bizden intikamini aldi ve evladimiz gozlerimizin 6niinde acilar i¢inde
oliip gitti; daha da acist bu bir cifte cinayetti ¢linkii i¢indeki bebek de
yastyordu. Agitlarimizi, feryatlarimizi tarif edecek sozciik var midir
acaba? Hissettiklerimizi yasatabilecek iskenceleri akil edebileceginizi
mi saniyorsunuz? Can cekisen evladimizin yiiregiyle verdigi miicade-
leler inanilir gibi degildi; bizimle birlikte agladi, birakin teselli etmeyi,
bizi bagisladi. Hemen su¢umuzu Don Juan’a itiraf ettik ve adaletin
yerine getirilmesini istedigimizi, sucumuzun cezasi neyse ¢ekecegimizi
soyledik. Iste bu korkung anda son nefesini vermek iizere olan kizimiz
Don Juan’a kutsal her sey tistiine yemin ettirip olan biteni agiklayarak
ana babasinin halk éniinde infaz edilmesine yol agmayacagi konusun-
da s6z verdirdi. Heyhat! Heyhat! Ve iste, soziinii nasil tuttugunu gorii-
yoruz, iste, goriiyorsunuz, serefiyle sehit oluyor! Cehennemlik isken-
celeriniz bitirdi onu.”

Kesis yiiksek ve ofkeli bir sesle bunlari soyledikten hemen sonra
perisan haldeki Don Juan derin derin i¢ ¢ekti, ardindan bir i¢ ¢ekis
daha gelebilirdi ama ilahi diinya masumiyetin ¢ektigi bu eziyete artik
dayanamadigindan yiiregini sonsuza dek durdurdu.

Dehset icinde kalmis, beti benzi atmis olan kesis perisan haldeki
organlari hayatiyetin son soluklariyla titresip duran adama gozlerini
dikerek bakti. “Lanet olasi canavarlar!” diye bagirdi, “Tanri mahser

16



giiniinde bu cinayetin hesabini soracaktir sizden! Kani bulasmistir
size, karanligin usaklar1! Bana gelince, nedamet getirdigim icin ilahi
adalet halA saglanmamissa, ruhum cayir cayir yanarken en azindan
sizin de azaplar i¢inde olacagimzi distinerek teselli bulacaktir.”

Insanliktan ¢ikmis bir sesle bunlar1 haykirdiktan sonra yiiregine bir
hanger sapladi ve kani yerde yayilirken Don Juan’in 6lii bedeninin tis-
tiine yigilarak inilti bile ¢ikarmadan 6ldu.
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